Correspondence epistolar de la 
sierva de Dios M. Angeles Sorazu con 
sor Felipa de Santa Teresa 


Tratase de irn lote de cartas —mas de 20— originates de la 
sierva de Dios 7 escritas, a lo que parece, a lo largo de un espacio 
de tiempo bastante amplio. Dichas cartas se guardan actualmente 
en el convento de la Furi&ima Concepcion de Valladolid* donde 
ella vivid 7 murid (Carpeta V, paquete 2)* 

La destinataria, Sor Felipa de Santa Teresa, fue —como la 
sierva de Dios— religiosa de clansura* de la misma Orden de la 
Concepcion, pero en el convento de Avila \ 

Segun nos coimmicaba la actual Abade&a del dicho convento 
de Avila M, M,‘ Jesus Pardo, en carta de fecha 13-7-1985, Sor Fe¬ 
lipa se llamo en el siglo Felipa Fernandez Gonzalez 7 era natural 
de Valverdin (Leon). Nacio en 1863 y murid en Avila el 21-10-1936, 
Ignoramos la fecha eoncreta en que estas cartas volvieron de 
Avila a Valladolid, Nuestra primera noticia de ellas fue cuando 
el P, Candido Znbizarreta OFM, bibliotecario de Aranzazu, ordeno 
7 catalogo el archivo de M, Sorazu (en el ano de 1975), 

Sabemos que en tiempo de la M, Sorazu la Comunidad de la 
Concepcion de Valladolid mantuvo relaciones bastantes ultimas 7 
cordiales con la de Avila, 

En el origen de estas relaciones se balla, sin duda, el hecBo 
de que en la Concepcion de Valladolid habia en ese tiempo dos 


1 Eete convento se balla sitnado en la calle de Sonsoles n,° 5, junto 
a la Plaza de Santa Teresa, La iglWa del convento es conocida por el nom- 
bre de la Magdalena o “la de las verjas”. 
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religiosas que teirian sen das hermana s en el convento de Avila* 
Una de ellas, Sor Concepcion Prendes, asluriana, connovicia de 
M. Sorazu, tenia en el convento de Avila a su hermana Aurora 
(en religion Visits cion). Otra, Hama da Sor Encarnacion, tenia en 
Avila a su hermana Sor Felipa de Santa Teresa, que es ni mas ni 
menos la destinataria de nuestras cartas. Sin duda que por infor- 
maciones de estas religiosas de Valladolid vinieron a conocer las 
de Avila el tesoro de santidad que habia eseondido en el convento 
de Valladolid y asi ee entablaron las relaciones. 

Ademas de las cartas a Sor Felipa —que aqui publicamos—, 
en el arcbivo de Valladolid hay tres cartas de la sierva de Dios a 
la hermana de Sor Concepcion, que tambien era religiosa de Avila, 
como liemos dicho (en una se le llama Sor Aurora y en las otras 
dos Sor Viaitacion, pero es la misma persona) 2 3 . Esta Sor Viaita- 
cion fue Maestra de novicias y por influjo de la Maestra tambien 
las jovenes novicias tuvieron alguna relacion con la sierva de Dios \ 

En el convento de Avila hubo tambien otras religiosas de al- 
gun modo relacionadas con M. Sorazu y su convento, tales como 
la M. M. a Jesus (o Begona), hermana del franciscano P. Tomas 
Soloeta, que vino a Avila procedente del convento de Valladolid 
y que fue incluso Abadesa. Esta religiosa era prima asimismo del 
tambien franciscano P, P, A* Zubero y parienta del recientemente 
beatificado P. Domingo Iturrat© Zubero, trinitario de Algorta. 

Otra, que aun vive y ha sido tambien muchos anos Abadesa, 
es Sor Josefina 6L* de Jesus (Emilia Ayuela Montes), sobrina de 
Sor Natividad de la Puebla, religiosa que sucedio a M. Sorazu en 
el cargo de cantora. Sor Josefina ingreso tambien religiosa en Va¬ 
lladolid y al terminar la guerra de 1936-1939 vino destinada a Avila 
juntamente con la citada M. Begona. 


2 Tambien en el epiatolario que publicamos figura una dirigida a Sor 
Visitadon (cf. XVI)* La editamos porque aparece incluida en la coleecidn* 

3 Vease, por ejeanplo, carta de M. Sorazu al P. Mariano de Vega do 
[27-X-1920, en que habia de estas rdadonea con la» novicias de Avila; Itine* 
r<aio Mistier de la Af. Angles Sorazu, t. Ill, p. ,175; Madrid 1956, 
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EsTADO DEL EPISTOLADIO 

Empecemos por decir que faltan por complete las cartas que 
Sor Felipa dirigiera a la sierva de Dios, sin duda porque esta no 
las conservo. Sabemos que destruia sistematicamente toda carta en 
que hubiexa alguna alabanza a ella* 

Tratandosc de una correspondence que parece se prolongo du¬ 
rante un espacio bastante largo de ahos, hay razonee para pensar 
que algunas de las cartas de la sierva de Dios a Sor Felipa se ban 
perdido, sin duda porque a esta se le extraviaron* En eiecto, en 
las cartas que conservamos se alnde a veces a cosas dichas en otra 
11 otras cartas y dichas cosas no parecen encontrarse en las que co- 
nocemos* 

Sea de esto lo que fuere, no son pocas las que se nos han con* 
servado gracias a la solicitud de Sor Felipa* 

^Cuantas son? Nosotros las presentamos ordenadas en 20 uni- 
dades, pero esto no quiere decir que las cartas sean precisamente 
20* En efecto, hay que advertir que dentro de la mjsma uni dad 
—vease, por ejemplo, la YTQ— hay a vecea dos; las ponemos jun¬ 
tas porque asi a parecen en la coleccion* En nuestra ordenacion se 
incluye tambien una de la sierva de Dioa a Sor Visitacion, otra 
de Sor Encarnacion a su hermana —es decir, a Sor Felipa— mas 
otros pequenos escritos que no son propiamente cartas, pero que 
estan unidos a ellas* 

En cuanto a la extension generalmente eon mas bien cortae o 
breves* 

En estas cartas de la sierva de Dios nunca a parece el nombre 
de Avila, y trabajo nos cosio darnos cuenta del lugar de resident 
cia de la destinataria (pues los sobres no se conservan)* 

En general faltan tambien las feehas, por lo que una ordena- 
cion cronologica de las mismas resulia muy diKcil, si no imposi* 
ble. Por algiin dato del contenido se puede colegir la fecha apro* 
ximada de algunas* 

Las cartas son generalmente autografas de la sierva de Dios* 
Hay una, la IV, que esta escrita por medio de amanuense, o sea, 
por mano de otra religiosa* En cuanto a la XX, tampoco es auto- 
grafa, sino copia sacada por las mismas monjas de Avila, que no 
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&e resignaban a desprenderse del autografo Hay que decir tarn- 
bien que una carta, la XII t esta incompleta, 

Una singularidad de estas cartas es que el nombre de Sor 
Felipa de Santa Teresa ha sido sistematicamente borrado en to- 
dos los lugares en que sale. Sin duda lo hizo asi la propia intere- 
sada, 

Cada carta tiene tantbien su copia correspondiente, obtenida 
con buena caligraffa, Probablemente estas copias fueron hechas 
por alguna religiosa del convento de Valladolid para ayudar a una 
mas facil lectura de las originales* 

Hay, finalmente, un trozo de sobre en que se lee con letra au- 
tografa de la sierva de Dios : aSuplicada para Sor Felipa. Estima¬ 
te se la entregue cerrada, pues es de concienciaH. 


NXJESTRA EDICION 

Hemos hecho una ordenacion del material en XX uuidades, 
ordenadas un tanto convencionalmente, ya que no contamos con 
Eos datos suficientes para establecer una ordenacion cronologica ri- 
^urosa, 

Hemos modernizado o puesto al dia los acentos y la puntua- 
non* Hemos conservado, en cambio —poniendo entre parentesis 
(sic)— incorrecciones y faltas de ortografia, pues al fin y al caho 
uempre tienen su importancia como signos de autenticidad y verdad. 

A! frente de cada unidad ponemos generalmente entre paren- 
tesis y en cursiva algun dato o pormenor sobre ei original del tex- 
o que publicamos* 

Cuando dentro de la misma unidad bay mas de un documento, 
>e senalan estos con los numeros 1, 2, 3 puestos al margen. 

Finalmente, advertimos que en algunos lugares de las cartas 
lemos puesto not as ilustrativas que pueden ayudar a comp render 
nejor el pasaje o a centrarlo dentro de lo que por otras fuentes 
sonocemos de la vida de la Sierra de Dios. 


4 Cuando fuimos a vhitarLa^ (Ago$to de 1935) prognntamod por esta carta, 
>ero no nos supieron dar razoxi de elia„ 
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Argumento de las cartas 

No vamos a exagerar la importancia de esta correspondence* 
Empecemos por decir que las interlocutoras no se conocieron ni 
trataron nunca personalmente* Recluidas ambas en sus respective^ 
conventos de dausura —Valladolid, Avila— distantes entre si y ani- 
madas de identicos sentimientos, se escriben —aunque no con ex* 
cesiva frecuencia, segun parece— para animarse y estimularse mu- 
tuamente a la fidelidad en la vocacion ahrazada, comunicandose 
sus dificultades, bus logros y sug experiences. 

La iniciadora del dialogo fue, sin duda, Sor Felipa. Desgra- 
ciadamente, solo conservamo* las cartas de la otra interlocutora, 
y seguramente tampoco to das las de esta* Sin dnda que si se hu* 
biera conservado la correspondencia completa y por ambas partes 
hubiera servxdo para entender mejor aim las cartas que pogeemos* 
Ademas, es sabido que la calidad y caracter de una correspon¬ 
dencia se halla condicionada, como es obvio, por el nivel y modo 
de ser del interlocutor* No sabemos como era Sor Felipa* Pero 
de su hermana religiosa del convento de Valladolid sabemos que 
al tiempo de su ingreso era ruda e iguorante y que bizo grandes 
progresos espirituales gracias al contaeto con M* Sorazu* Tal vez 
no sea aventurado pensar que Sor Felipa se hallara en parecidag 
circunstancias y que la M* Sorazu tenia que amoldarse a los al- 
canoes de su amiga* Claro que todo esto no pasa de ser una 
suposicion que no podemos probar* 

Dice Santa Teresa en el libro de la Vida qae es gran mal que 
el alma se halle sola entre tantog peligros"; y poco mas adelante 
hah la de «los cinco que al presente nos amamos en Cristoa e * 

Tambien la M* Sorazu aiirma en una de estas cartas —cl* la 
HI— que tiene alianza de amor etemo con Sor Felipa y la invita a 
unirse con ella a los pies del Sagrario junto con otras muchas al¬ 
mas con quienes esta convenida para lo mismo* 

Por lo demas, creemos que en estas cartas aparecen ciertos ras- 
gos de la psicologia espiritual de M* Sorazu tal vez de un modo 


5 Vida VII, JM* 
e Vida XVI, 7* 
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mas diafano que en otras obras. Por ejemplo, cuando afirma que 
©1 bajo concepto que tiene de si le hace aislarse y le incapacita pa¬ 
ra tener confianza con nadie (fuera de Dios) —cf. la XI—* En di- 
cho lugar dice tambien que este bajo concepto de si lo considera 
como la senal mas cierta de poseer bueu espiritu, 

Todo esto se complementa en cierto modo con lo que dice en 
otra parte —cf. I™, a saber: que ella ha descubierto que las 
mas pecadoras, inutiles, pobres, desdichadas y arrepentidas son las 
prefcridae de Dios. 

En otra carta —cf. II— hallamos tal vez el testimonio mas 
explicito sobre la repugnancia que sentia a alimentarse, y la cau¬ 
sa de esta repugnancia. La sierva de Dios no tiene reparo en con- 
sultar a su amiga sobre este asunto y pedirle consejo. 

Conocemos tambien por este epistolario el borario que se guar- 
daba en la Concepcion de Valladolid poco despues del nombra- 
miento de M. Sorazu como Abadesa —cf. I, 3—. 

Uno de los punt os que la sierva de Dios recuerda reiterada- 
mettte a su amiga es la neeesidad de comunicarse con Dios o de 
sentir su presencia por medio de la fe —I, VII, XVII—, 

La direccion espiritual, su importancia etc. ocupa asimismo 
un pueeto importante en la correspondence —cf. IV, VI, VII. 
XIV—. 

Por estas cartas conocemos tambien algunos «coloquios» u ora- 
ciones que la Madre escribia para que sirvieran de alimento espi¬ 
ritual a sus hijas. 

Pero la sierva de Dios no se encierra en el espiritual puro. En 
las cartas hay tambien muchas noticias, encargos, alusiones a nece- 
sidades temporalea etc. Asi, da gracias por las mantecadas que lia 
enviado Sor Felipa —XVIII—, le habla del encargo de adquirh- 
una vaca —V—, de lo mucho que le ha gustado su cimada, que 
ha venido a visitarlas —II—, etc. Incluso dice a Sor Felipa que 
pida mas por las necesidades materiales de sn comunidad (la de 
Valladolid), que por las espirituales —segura men te porque eran 
mayores—, Cf. carta XI. Sobre todo, la sierva de Dios le da a Sor 
Felipa muchas noticias acerca de su hermana Sor Encarnacion, 

Esta confianza tiene, con todo, un limite. La M, Sorazu nunca 
revela a su amiga nada de los grandes favores misticos que en su 
vida ha recibido. Bajo este aspecto no pueden compararse estas 
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cartas con. las que M, Sorazu escribio a su Padre-verdad o con las 

grandes obras en que por obediencia y de proposito relata su itl- 

nerario. En descargo o compensacion tambien hay que decir que 
al escribir aqui Sor Angeles a otra religiosa que considers su igual, 
y mujer, deja traslucir facetas muy particulares de ingenuidad y 
femineidad en la manera como concibe y vive sus relaciones cspb 
rituales, etc, 

El P. J>c Lubac ha escrito : «E1 verdadero mistico no Hace con- 
fidencias, Y no obra asi por prudencia o deeden* Ni solamente por 
humildad o amor del secrelo* Es que no tiene confidencias que 

hacer. La vida de la conciencia escapa a toda psicologia, y, mas 

que cualquiera otra, su forma mas elevada, la vida mistica» 7 * 

Fr, Luis Villasante, OFM 


7 De Lubac, Por los common de Dio% p 133. 
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CARTAS A SOR FELIPA 
I 


(EsUt carta la publicvmos como primera porque lleva Id siguiente adver- 
tencia puesta <ai f rente: u Primera de nuestra correspondencia ”. Dete de ser 
anotaci6n de ta destinataria. Tatnbien estd datada* Fue escrita pocos mazes 
despues de haber side e&egida Abadesa la M . Soraxtt. Juntamente con In car* 
ta de la sierva de Dios viene otra carta de Sor Encarnacion a su hermana, 
mas e! Horario de la Comunidad)* 

+ 

J. M. J. F. 

(Membrete con la efigie de la Inmaculada y leyenda: Comunidad de la 
Purtsima Concepcion Valladolid ). 

L Sor Felipa de Santa Teresa. 

Mi muy apreciable y querida Hermana, 

Que Dios N, 5r* y N, Madre Pma* teinen en su alma en el mayor gra- 

do de gracia posible, es lo que muy de veras le deseo. 

Recibi su muy carinosa carta de gran estima para mi. <JCdmo, Hemtana 

mia* juzga por atrebimiento (sic), el escribir a esta su mas humilde hermana, 

cuando yo deseaba tanto me dirigiera S. C. siquiera dos palabras? Sin dud't 
que S,C* debe creer que yo soy algurta Religion de aquellas que figurau, y 
gusta flgurar en la Comunidad* Mas si a si es, esta muy enganada, porque soy 
y gusto ser la tnenor y la mas simple de todas para de ese modo hacerme 
a creed ora a la singular providenda, exquisite cuidado, e infinito carino de 
Dios N.S* y N* Madne Pma* para con los peqnenuelos y simples. 

Soy la peor de todas, la mas pobre y mas inulil, y esto no lo atribuya a 
humildad, sino que es la pura verdad* Mas todas mis desdichas, conviriio 
Dios N.Sr. en una dicha y felicidad sin ignal con darme a conocer que las 
primeras a sus ojos somos las almas pecadoras arrepentidas, e imi riles a los 
ojos del nrando, y por eso, en uada deseo poner tan to estudio como en ser de 
este numero, y anadir a todo esto el ser lmmilde, si es que cabiera (sic) el 
serlo en quien es tau infima como yo, £Ve, Hermana mia, cuan lejos estoy de 
ser la que S,C* me conceptual Si aun no me quiere creer, pregunte a Dios 
N-S, y N. Madre Pma., y vera como le contestan que soy una simple religiose, 
que llena de Fe, y animada de los mismos sentimienlos que S,C* vivo en 
este Sto, Convento como en un Paraiso, gozando lo indecible en Dios y con 
Dios, y sufriendo en el mismo grade a tiempos que metida en mi, veo m&s 
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al vivo mi« pecados y miserias sin igoalee. Me parece, Sor Felipa, que no 
necesito explicarme mas para hacerle entender que camino a Dios por un ca- 
mino identico al de S.C., solo me diferencio en aer mucho mas mala, pero 
S t C, pida mucbo por ml, haber (sic) si mejoro un poco y tenga confianza 
enters) ctmmigo para escribinne sierapre que guste, que me alegrare muchisi- 
mo. Yo le aprecio muy de veras y creo que Dios N. Sr. obligara tambien a 
S.C. a que en El y eon El, me ame mas que tiasta a Kora, porque ya me cono- 
oe meg or. 

Pida mucho por mi, Sor Felipa, haber ($ic) si con sus fervorosas oracio' 
ties me alcanza el feliz exito de un asunto de sumo interes para el aprovecha* 
miento de mi alma, que Face 13 anos vengo pidiendo; si alcanzo, se lo dire, 
qne el si, o no lo sabre pronto. Con respecto a su qnerida H, 4 0 estese bien 
tranquila. Es un modelo acabado de Religiosas perfectas, y obediente y adicta 
no solo a mi, sino a todas las Preladas, cnal ninguna, tendria que decir, si 
no viera a todas tan ejemplares en esta virtud. El dia que vino Dn. Julio es- 
taba ocapadisima y al pedirme permiso para seguir en llevar a cabo sus ocn- 
paciones, ficilm^nte accedi a bus deseos, y se libro de salir a la grada. 

Es Sacristana mayor y Ropeia mayor. Detsde 1*° de Marzo basts Julio 
tube (sic) tambien a su cargo la provisoria por haber enfermado la Provisora, 
Ana da a esto los servicioe a Religiosas particnlares, sus Ejercicios y la 
observancia puntual del Horario, que extrictamente (sic) observamos to¬ 
das y le incluyo en esta para que se entere, vera cuan poco tiempo tie- 
ne. Estese muy tranquila, Hermana mia, que Sor Encarnacion es muy 
bnena Religiosa. Pida mucho por eUa y nada menos por mi, y por toda 
esta su Comunidad, que deseo tome muy per m cuenta el pedir por ella 
como por la suva propia, pues ya ve, HA mia, que a los ojos del mundo 
esta bajo la direccion de esta inutil religiosa, aunque en realidad no lo estfi, 
sino a cargo de aquella que con Dios tiene todo poder en el Cielo y en la 
tierra, a quien deseo suplique con toda «u alma, sea Ella la unica Madre y 
Prelada de esta Sta. Comunidad® (ojo, de aqui en adelante falta la copia, 
pero esta el original) y como tal cuide de todo lo eqtiritual y temporal y rei- 
ne en los corazonets de todas. Salude en mi nombre a todas y qne rueguen 
por mi y por todas. A R. M. Justa un milldn de recuerdos carjnosisjmos 


8 Esta hermana de Sor Felipa era monja en la Concepcion de Vallado¬ 
lid: Sor Encarnacion Fernandez. Sobre ella vease nuestro libro, M. Angela 
Sorazu. Un m&iwje para tiempos diftciles* p. 279. 

9 La M. Sorazu, al ser elegida para Abadesa, dijo qne no aceptaria el 
cargo sino con la condition de qne toda la Comunidad aceptara por verda- 
dera Abadesa y Prelada a la Virgen (detalle qne se lee en la vida de la 
Vble, M. Agreda y que ella seguramente eonocia). En seguida veremos que 
Sor Encarnacion en la carta que escribe a su hermana cuenta esta circuns- 
tancia, que sin duda Impresiono, pues tuvo lugar en el acto publico de la 
eleccion candnica. Veaee Autobiografia de M. Sorazu, p. 257. 

10 R. M. Justa Ramos, religiosa del convento de Avila. Fue Abadesa. 
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de mi parte, a Sor Visitation tambien y que eu H,* «st5 muy bien n * Quo 
me encomiendo, y recomiendo muy de veras esta Sta, Comunidad, a la suya, 
y S*C* H* 1 mia, reciba vtn estrecho jhraGo de mi alma, para la suya y que 
las dos unidas mtimamente en Dios $e tomumqueu sin hablar, las impresio- 
nes de la gracia Divina, que par igual tienen recibidas del mismo Dios, al 
comunicar con El, «n el Coro, en la Celda y en todos los rincones del con¬ 
vene, donde c<m inefable dignacion les hace sentir &u Divina presencia por 
medio de la Fe 

Soy su verdadera H* a * 

Sor M, a de los Angeles* 

Valladolid 26 Julio 1SMM* 

(Sigue toda una cara escrita par Sot Enccnutcion); 

+ 

J* M* J, F* 

2* Mi amadisima hermana erecibido 12 tu carta en la ko lo sentida que 
estas, tranquilizat© que no bay motibos para ello tanto M, R* Madre como yo, 
como abiamos depenzar que os iba apafecer otomar mal, no bayaz a crer que 
yo lo e echo con desprecio, no no, na de eso, precisamente siempre que 
a benido D julio me a justado macho y me a parecido muy bueno y lo 

aprecio, y te digo que les d©$ mis R y me perdone, que no lo e echo con 

ninguna mala intention y me encomiende a Dios 
tan bien me dices que deseas saber lo que acemos 

N t Pm a Madre el 3 de todos los mesee te digo que sino es primera clase 
o octava pribilegiada siempre le decimos la misa con organo y alguna let rill a 
cantada y la novena todos los meses en comunidad, no al publico, yo siem- 
pro le ago lo mismo a no see que no pueda nada, una miseria, y no me 
ateboy adecir lo que a echo M R Madre cuando le an pueslo el cargo de 
Abadesa; lo aremmciado entonces mismo demanera Nt Madre abia de oer la 
Abadesa y todos an ditho que estaba muy bien, pero la Madre no est£ con¬ 
form© asta que quede escrito y N Madre, que conste, como es berdaderamente 
unica y berdadera prelada de esta Comuuidad esto es parade por no aver 

aporposito silla de prelada en el coro porqtte donde avia de ©star esta una 

puerta que tiene 2< entradas, asta no arreglarlo esta K Madre en ttn banqnillo 
en el capital a, esta en la silla en el refectorio en la tnesa en el escritorio 
en la misa, y si bieras, hermana, cuanto le agrado eon esta remmcia degan* 
dola asucargo, pnes se be bien palpiiblemente conque maternal amor protege 
a la comunidad tanto en lo ©spiritual como en lo corporal, yo no te puedo 


11 Sor Visitation* Tambien esta tenia otra bermana en la Concepcion de 
Valladolid; Sor Concepcion Prendes, connovicia de M* Sorazu* Visitadon y 
Concepcion eran asturianas* 

12 Carta de Sor Encamacion a su hermana Sor Felipa, que incluye la 
M. Sorazu con la suya* Esta escrita con mucbas faltas. Presenta a su hermana 
disculpas por no baber salido a la grada o locntorio euando vino D* Julio* 
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decir mih que esto, all ora qaien sabe lo que ara N R Madre tan amante 
como «8 de ella, alaba y bandies Nt S y Nt M. Pmo per esto que te digs, 
otra cosa el S Arzobispo nos aregalado una ernz para cada uua de nuestra 
altitra, esto ex qua es admirable 
So M d la Encarnacion (mbrlcado). 

(En las dos cores ultimas con Ictra da Sorazu vime:} 


3, Horario o sea dkribacion de las boras tJ . 

A las de la manana despertar con la matraea, 

Levantar. Yesrir y Ofrecer las obras del dia. 

5. al Coro, Prima. Una bora de oration mental y Tercia, Tiejnpo libre 
hasta las 7 (cada cual arregla m celda) a las 7 Comuni6n. Gracias, Miea, 
Bajar con orden al Refectorio, desayimar: anbir al Coro y Sexta y Nona, 
Redir la Rendition a la Me. Abba, segun eostumbre y tiempo libre hasta las %Yi , 
De a 11 menos cuarto, trabajar; nna bora juntas en la sala de labor, 
el resto, cada cual en sa Of kina o Celda. 11 menos cuarto Coro. Examen de 
Conciencia. A las 11, bajar con orden at Capilulo, Depcofundis y al Refec¬ 
torio. Durante la comida, y lo mismo por la noche, sale ana Religiosa a hacer 
la penitencia qne le toca. Salimas todas, una® un dia, otras en otro por an- 
tigiiedad. Los Yiernes, lo tnismo al mediodia qae por la noche, salen dos 
con la Cruz a cuestas y dan 3 vneltas por el Refectorio). Terminada la comi¬ 
da, Yisita del Smo. y 3 Religiosas (las que tocari) ban a fregar. A las 12 
$e toca a Silencio y tiempo libre hast a las 2. A las 2' Yisperas y la Corona 
Serafica y tiempo litre hasta las 3. De 3 a 5 trabajar, id. A las 5 recreation, 
A las menos cuaTto se toca la Campana mayor a Completas y la Camipana 
de Silencio, y ya se guarda el Silencio Papal de Completas a Frima. Se ba 
a 'Coro, Se rezan Completas y una bora de Oration Mental. Y al Gapitulo. 
Disciplina {si es dia) y Refectorio y Yisita del Ssmo, como al medio dia. 
Despues de la Visita bamos en Comnnidad a bendecir los Dormitories, Las 
que tocan ban a fre gar hasta las 8. A las 8 Maitines. A las 9 pedir la Ren¬ 
dition a la M. Abba, y tiempo libre hasta las 4^, 

Este es el orden de vida qne guar dam os, Le induyo para en gusto y 
recreo, pero perddneme lo tnal eserha qne va pnes estoy de prisa y corrien- 
do. Las Novicias son unos Angeles, las 3 se iportan a eual mejor y con ellas 
somos Jd, Las Cruees qne en HA le dice nos regala el Sr. Arzobispo es por- 


13 Tenemos aqui el horario de vida que se hatia en la Concepcion de 
Valladolid poco despu£s de la election de M. Sorazu come Ahadesa, Notese 
las dos horas de oration mental, una a la manana y otra a la noche, Segun 
dicen los testimonies de las reRgiosas, antes que l M* Sorazn fuera Abadesa 
ee tenia una bora diaria. 
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qae estubo dentro del Convento la Vispera de la Visitation y le pedi yo ese 
regalo para eada una* Ya las tenemos hechas G* a D* y a N* Madre Pina* 
por todo. 

Su menor H* a Sor Angeles* 


n 


+ 

J* M* J* F, 

Soy toda do Dios y de Maria Sma* 

Sor Felipa d© Sta Teresa* 

Mi carisima h* a en Jesus* No tengo ninguna carta suya a qne contestar, 
mas la dirijo e&ta para hablarle de un a&unto a lo qne espero de su smabili- 
dad me contestara eon la sinceridad propia de una verdadera hermana 14 . 

Y es: que hace xnudhos ados que padezco muclio del estomago, sin duda 
por no haber tornado los alimentos ncceearios, lo qua liice por evitar un gran 
eufrimiento moral que desde mis piiuteros ados se apoderaba de mi cada 
vez que comia, y tal, que no recuerdo baber comido nnnea, qne despues no 
me haya arrepeutido de cllo como st hubiera cometido un pet ado* De aqui 
que ya fui dejando de comer hasta el extreme de no tomar mas que un 
plate de sopa al mediodia y otro por la noche, y mas tarde hadendome ya 
dado las eopas, tomaba un poco de leche cada 24 Was, y eso que padecia 
mnoho del estomago a causa de unos penosos vomitos que tenia, los que con- 
tin dan aun» aunque no tanto como antes* Como yo ball© siemipre la« delicias 
mas puras en sufrir bien sea de una manera o bien de otra, de aqui que 
ahora qne los medicos me obligan a alimentarme 3 * 4 veces al dia aunque 
no tome tnuebo d© una vez, y mis Superiores, inclnso el Sr* Arzobispo, me 
obligan a corner segun el plan del Medico, yo estoy sttfriendo muebo, es 
decir, siento nmclaa alegria en obedecer, pexo snfro la mar en tener qne co¬ 
mer y cuidar de la salud* Qnisiera, querida hermana, que me escribiera Su 
Caridad una carta en reserva diciendom© ^ncillamente su modo de proeeder 
en orden a la alimentacion y que le parece que debo hacer para proponer 
a mis Superiores baber (sic) si con eso qnedo mas tranquila* No dudo> pues, 
qne me dara este consuelo lo antes posible, y quedo a la espera de su contev 
tacion* Le doy la enborabnena por su nueva Canada Encamacion, la que me 
Ha gustado mueho* 

Sabe le apreciai mucho esta sn H* 5 - 
Sor Angeles Sorazu (rnbricado)* 


14 Carta sin fecha* como cast todas* En esta carta la M* Sorazu tnanb 
fiesta a Sor Felipa el problema que tiene con la alimentacion y le pid© su 
consejo* Ya por la Autobiografia sabemos que en sus primeros anos de vida 
religiosa, cuando no tenia director, practice ay unos excesivos* La causa era 
que en su atfan de imitar a Cristo creia qne debia proeeder asf: obrar de 
otro modo le repugnaba y ocasicnaba sufrimientos de conciencia* Vease Amo - 
biografia, p* 18, p* 142 etc* 
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in 

(Membrcte con la efigte de la Inmaculada y leyenda: Comunidad de la 
Purisima Concepcion Valladolid). 

+ 

J* M, J* F, 

Soy toda de Dio$ y de Maria Sma. 

Sor Felipa de Sta, Teresa* 

Mi mny querida hermana en Jesus, No se si ©s S,C, o soy yo quien le 
debo carta, pue& como lo lie pasado Ian mal de salud y lum pa sad o tantas 
cosas por mi, easi no me acuerdo de nada. 

Mas como quiera quo sea, boy que me enenentro mejorada a Dios gra- 

cia$, le escribo ostas ©uatro Ietras eon el fin de afianzar mas y mas la alianza, de 

amistad etema que la$ dos tenemos contraida en N. Sr. Jesucristo. 

Pues bien, hermana mia, Hace mucho que no nos bemos escrito* es 
verdad, alas no por ©so he dejado de quererle y acordarme de SX,, pues 
siempre que me presenio a los pies de Jesus en el Sagrario, me asocio a su 
Caridad para ha eerie la eorte con otras muohas almas con quienes estoy lam-' 
bien convenida para lo mismo 15 , 

Luego si en Sagrario estamos juntas y nnidas con Jesus y en El unas 
con otras con los vineulos de caridad que su Magestad nos ha unido, en 

uinguna parte me parece nos podemos comunicar mejor que alii, donde al 

modo que los 'Bienaventurados en el Cielo, nos podemos conocer, amar y 
comnnicar fnlimamente todas sin necesidad de hablar. Vamos, pnes, alii her- 
man a mia, y alii nos hablaremos las dos en la forma que Jesus nos ense- 
nara y nos cpmunicaremos nuesiras cosas cual nunca pudieramos comunicar 
de olro modo, porque -solo en Jesus pueden las almas amarse eon el amor 
puro que el misano Senor les comunica y mediante este amor bablarse de 
corazdn a corazon con reciproca ora cion en favor de ambas, 

Pida, pnes, mucho por mi y eabe que queda rogando por su Caridad 
a los pies de Jesus esta en humilde H*. 

Sor Angeles, 


15 Segun la A iUobiografia t haeia el ano de l I 9O0 < empezo M. S ora zu a 
buscar a Jesus de un modo especial en el Sagrario, En esta carta in vita a 
su amiga a encontrarse con ella alii, juntamente con otras almas- eon quienes 
esta convenida para lo mismo. 
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XV 

(Escrittt por mano de otra t eligiosa* Bxiste original y copia), 

+ 

U Me* de Dios es Ntra* Me* 

Abril 19-1911* 

Sor Felipa de Sla, Teresa* 

Mi carisima y amada hermana cn el Inmaculado Corazon de Ntra* M e 
y Patrona: Mucho deseaba escribirla para comunicarle algunas cositas, pero 
esioy siempre tan ocupada que no puedo disponer de im rato largo, pues 
quieto cuando me ponga escribirla un sermon muy largo; sin embargo no 
pnedo dejar pasar el dia de manana sin felicitarle y repetirle una vez mas 
mis deseos, que son muy grandes en cuanto se refieren a su bien espiritual 
para lo cual la prometo pedir muy de veras en la Sda* Comunion que nuestro 
buen Jesus la identifique a si de tal modo que la trasforme eu otro El, ba- 
ciendola un fidelisimo retrato suyo, ya en las virtudes que practico durante 
su vida mortal como en la gloria que pro euro a su Eterno Padre durante la mis- 
ma, y la que especialmente le da en el Smo* Sacramento, donde le pi do le 
haga vivir haciendo sus delicias y complacencias; pero para conseguir todo 
esto unase de tal modo a Ntra Divina Madre que Ella sea la que informe su 
ser y le conceda todas las graeias que para su logro necesita* 

Veo que nuestra querida Sor Encarnacion la descubre en su earta parte 
del secreto a que me refiero queria conranicarle, que consiste en el cambio 
de direccion, y como a S*C. y a Sor Yisitacion debo en gran parte este 
beneficio, es necesario lee comuni que algunos detalles. Sin duda alguna que 
la providencia de Dios Ntro* Sr* es la que ha intervenido en este asnnto, 
{pues me privo sin yo saber nada de la direccion del Sr* Dean, Padre a 
quien yo veneraba muchfsimo y en quien descansaba con confianza plena, 
esto fue la acusa de los trabajos que les comunicaba me ocurrian, pues no 
encontraba quien dirigiese mi alma; ya recordaran les pedf que para el dia 
de la Visitation me alcanatasen una gracia que no era otra que ver de ma* 
nifestar mi alma al R*P* Mariano Vega, que en esta ocasion vema a confesar- 
nos de extraordinario, consigniendo lo que tanto ansiaba, pues en ese dia 
consegui por fin lo que tanto habfa suplicado Despues les volvi a rogar 


El Sr* Dean de la Catedral de Valladolid, D* Jose Hospital, fue el %? 
director de la M* Sorasn* La dirigid de 1905 a 1907* M* Sorazu confiesa que 
esta direccion le foizo mucho bien, pese a que tambien tenia fallas notorias; 
por esto, sin duda, en 1907 el Sr* Arsobispo aconsejo a la Madre abandonar 
esta direccion y buscar otro director, pero encargfindole que no dijera. al in- 
teresado quien le habfa dado tal consejo* Esto dejo a M* Sorazu en una 
situ a cion muy critica, pues el Dean muy pronto se dio cuenta de que habia 
perdido la confianza de su ditig id a y no sabia a que atribuirlo* Sfguieron 
tree afios de grandes sufrimientos hasta que en 1910 halla al que ha de ser 
su Padre-verdad, el P* Mariano de Vega, Capnchino* 
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que para el dia de W*P*S* Francisco habia de conseguirme uti nuevo favor 
que consislia en de&cansar con confianza plena en su ayuda como director* 
todo lo lie conseguido como lo deseaba y era la voluntad de Dios, por ello 
la doy muchisima» gracias por lo qae me ban ayndado con sus suplicae y 
puedo asegurarlas estoy contend sima y tranquila en gran manera* deseando 
pagarles cnattto ban hetho en mi favor* 

Sor Presentation me encarga la felicite en su nombre y que pida para 
ella una gracia* la envia como recuerdo esa estampa del Nino Jesus* 

Un afectuoso saludo a lai Kd a M e Abadesa y demis hermanas, a Sor 
Visitation cuanto qaiera y Y*C* un carino y fraternal abrazo en el Corazon 
de nnestro adorable Dueno* 

Sor Angeles Sorazu* 

Wo he podido escribir de mi letra por falta de t tempo* otro dia lo 
bare* Pida mucbo por mi y por el P e y para qne el demonio no me prive 
de su digits direccion por algun mal querer* como me parece que intenta 
y proeurara 1T * 


V 

(El original estd art una lira targa y estrecka * Bay capia). 

+ 

Viva Jesus (En el borde superior:) Pidale a nueetra Madre Fma* que 
me entregue su Corazon* 

Sor Felipa do Sta* Teresa* 

Amadfsima hemuma mia en Jesus* Este drvino Senor nos bendiga y nos 
baga muy suyas* 

Deseo saber como sigue Sor Visitacion* Su bermanita hace tres o cuatro 
semanas que pasa la mayor parte del tiempo en la cama* Se revento el tumor 
y le supura mucho, muchisimo, y no se siente bien* Me encaTga que le diga 
de su parte que no pnede bacer nada y que da mu oho que liaoer. Yo la 
digo que bace mas que iranca, pues ahora empieza a padecer etc* El medico 
dice que esta mortal, pero que va para largo, y esto a ella la apura porque 
piensa que molesta a todas* pero no e$ asi* Su Caridad estese tranquila, qne 
ei se aproxima el peligro, ya la avisare con tiempo, antique me parece one 
la nraerte esta lejos todavia, Ha<e unos dias le prometi a su bermana que 
le remitiria a S,C* las Copias de varios Capitulos de un tratado que he es- 


17 Efectivamente* tres anos mas tarde, en J 191(3, y por orden superior 
—de la Curia Arzobispal— se v«r£ tambien privada de la dtreccidn del P* 
Mariano* antique finalmente —en 1929— este volvera de nuevo a encargarse 
de la direccion de esta alma* dirigiendola 'hasta su muerte (en 19(21)* 
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crito este ano por obediencia , El tratado contiene 23 Capitulos ie . A su Ca- 
ridad la remito del 11 al 19, este ultimo incomplete, jporque no tengo copia 
completa por ahora. Como vera, esta copiado de varias man os y mal, pero 
espero que lo entender£, Mas adelantc, cuando las religiosas tengan tiempo, 
las dire que copien lo que falta del Capitulo 19 y los demfis has La el 23 
y se los maud are. Entre tanto ruegue mucho, mucho por mi, que tengo mu- 
chas necesidades. Creame que se lo digo con toda verdad- Ruegue tambien 
mucho a mi Dios querido, Padre, Hijo y Espiritu Santo, que tomen pose- 
aion de mi alma y quo me preparen para escribir otra cosa que me obligan 
por obediencia, pero que excede mi capacidad w . Tengo que empezar a escri- 
birlo el ano nuevo, pero de veras que yo no puedo cumplir con esta obev 
diencia si mi Dios querido no me prepara y hace tin milagro, Necesito para 
ello que Dios Padre me presto su divina inteligencia, el conodmiento perfec- 
to que tiene de su dmno Hijo y el amor que le profesa, y lo mismo el 
Espiritu Santo, y nuestra Mad re Pma, y que Jesus me reciba dentro, muy 
deniro de su divina Persona Humanada, Si no me alcanza eslas gracias no 
podre cumplir con la obediencia, con que ya lo sabe, hermanita mia, a pedir 
mucho, mucho por mi, que confio mucho en sus santas oraclones, Sfrvame 
para interesarla en mi favor la confianza que hago de S, C,, enviandola mis 
eecretos, Pero procure reservarlos porque no quisiera que se supiera que es¬ 
cribe estas cosaa que quiz& no scan utiles mis que para an corto numero de 
almas que viven en mtlmidad con Dios. A su hemnana la estan leyendo para 
que se consuele, pues la pobre ya ha cambiado de disposicidn de animo, y 
alguna que otra vez se la ve llorar sin que pierda por esto la resignacion, 
Ya la digo que ha entrado en el ultimo periodo de la vida de los eanios, 
o sea en el penultimo, cual es el desamparo divino de Jesus en el Calvario, 
Que aqui terminan su vida los eantos mas regalados y favorecidoo de Dios 
y que me gozo mucho al ver que ella los imita aunque sieuto verla sufrir. 
Ruegue por ella, por mi y por todas, amadisima hermana, y pida tambien 


ia Carta sin fecha, pero que debe de ser de fines de pues en ella 

babla del libro de 23 capitulo® que ha escrito. Dicho lihro no es otro que 
La Vid& Espirituat coronada por la triple tttanifestqcion de Jesucristo. Se 
trata de la obra principal de la M. Sorazu, quien la escribid entre Mayo y 
Noviembre de 1913, En 1935 esta obra se ha publicado traducida al croata 
por Mihael Cu*ovec*i, OFM., en Split (Yugoslavia). El titulo en croata reza 
Dukovni Zivot * 

13 Ese otro libro que le mandan escribir es, sin dud a, la Vida Divina 
de Jesus, No llegd a escribirlo. Dice M. Sorasu que es la obediencia la que 
le manda baoer esias obras, Efectivamente, fue el P. Alfonso Vega 0. P., 5,° 
director de la M, Sorazu, que la dirigia por el ano de 1913, el que le 
mando escribir estas obras. Ndtese que M, Sorazu, que tenia ya escrita para 
ententes la- Autobio grafia, nunca habla de ella a su amiga; en cambio, no 
tiene inconvenient^ en mandarle copia del libro de los 23 capitulos, que, 
aunque tambien es autobiogr&fico, sin embargo, por su aspecto de tratado 
impersonal y abstracto, puede despistar al lector y no aparece ligado a su 
persona, Ella mistna dice de este libro que “e& como mi historia velada w 
(Carta al P. Mariano de Itinerario, HI, p, A3). 
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por las necesidades tempura lea df la Comunidad, Mia saludos a esas buenas 
MM* y HH t , smgularmente a Sor Visitacion y mantle como guste a su affma* 
Sor Angeles* 

Si escribe a Basilio preguntele si no recibio mi carta en la que le on- 
cargaba que nos adquirie&e una vaca, No me ha contestedo* 


VI 

(Original y copio* Mentbreie con la efigie de la Inmaculada y ieyenda: 
<nComunidad de la Purisima Concepcion Valladolid*), 

+ 

J. M* J. F* 

Soy toda de Dios y de Maria Sma* 

Sor Felipa de Sta* Teresa* 

Mi muy queridisima hermana en el Corazon Adorable de N* Sr, Jegu- 
cristo. 

Recibi so grata, la que me consolo muchisimo, y estoy muy al corriente 
y bien notificada de todo coanto en ella me dice: per© otto dia le liable 
(sic por hablare) un poco de cada cosa de lo que alii me insinua, pues 
hoy no tengo tiempo* 

Ya sabe, hermana mia, que en mi ultima le hable de un Director Espi- 
ritual, quien eucomienda todos los dias a S*C* en sus fervorosas oraclones* 
Pues: este mi venerado Padre, hermana mia, pcovablemente (sic) muy en 
brebe (sic) ira a esa y visitadi a esa Sta* Comunidad, Muchas voces me ha 
dicho S. C* que haga el favor de aeonsejarle lo que «egnn Dios crea con- 
veniente: poes bien, hermana mi a* le boy (sic) a dar uno de los consejos 
mas importanres para el bien do su ahna y el que agradara mnebisimo a 
Dios N*Sr* y N, Madre Pma. el <[ue su Caridad ponga por obra, y e$: que, 
bien sea en locutorio, o bien en Gonfesonario, hable con este Senor Sajpien- 
tisimo, Dignisimo y amabilisimo como liumilde en extremo; y este Padre 
carinosisimo, que Dios N* Sr* y N* Madre Pina* envian a eu Caridad para 
que confiadamente Irate con el, de to das las cosas pertonecientes a su alma* 
Que lo haga una sencilla relaeidu de toda su vida, manifestandole con la 
misma confianza quo a Dios N* Sr* todas sus f alias; y todas las gracias que 
la infinite Boudad de Niro, Amorosisimo Dios, ha tenido a bien otongarle 
sin propio merecimiento suyo, y solo por su infinita demencia y boudad M . 


20 Esta carta, que no tiejve fecha, es, sin dnda, de la epoca en que se 
dirigia con el $r* Dean (1&06-T9O7)* M* Sora^u ha tenido noticia de que dicho 
Sr* va a hacer un viaje a Avila y se apresura a accuse jar a su amiga que 
liable con el por si quiere tomarle de director* Segtin nna religiosa anciana 
de Avila (Sor Antonia) este director que les aoonsejo M* Sorazu no dio 
nesnltado * 
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Primero: porque creo que es asi la voluntad de Dios: ^egundo para que 
ge asegure de que va bien, -da una tez para siempre t y lo tercero, para qua 
dandnle a conocer los grandes favores qua de la mono de Dioa lieu© red- 
hides, le obligue a una digna correspondency y a vivir conforme tiene dere- 
cho a exigir Dios N- Sr. de una criatura, a qtuen a (sic) colmado de denes 
divines siendo (no digo la mas miserable, pues lo soy yo) sino una de las 
rails miserable^ a i mi tiles considerada en si misma, y qua por lo miaino e*ta 
mis obliptda qne ninguna a servir y amar a un Dios tan Padre y Bienhechor 
suyo, cuyos son todos los done* que en si tiene, induso la capaeidad de 
obrar lo qne obra en serbicio (sic) suyo, Puede, queridisima hermana mia* 
hablar eon el referido I* Sr. Dean > mi Padre Espiritual con una comfianza 
sin limites sin acobatdarse por nada, pues es un Santo* y est5 muy al tanto 
de todas las cosas que S.C. tiene necesidad de comumcar. Tiene especial Don 
de Dios para dirigir a las que caminan a Dios por la senda que su Caridad* 
y esta nmy acostumbrado, a tratar con religions sendllas que no saben mas 
que hablar con Dios, ni sc atreben (sic) por creerse indignas de hablar con 
nadie, Ya me entiende lo que le quiero decir: con que haga el favor de escrh 
binne dos letras lo antes posible diciendome que si, que hara lo que yo por 
an bien le aeonsejo para decirselo al Padre, Entrc tanto continue encomen- 
dando a Dios a esta su Comunidad, a mi y al Padre. 

Soy su bermana. 

Sor Angeles Sorazu. 


VU 

(Carta* de la que hay original y cepia). 

+ 

J. M. J. F. 

Soy toda de Dios y de Maria Sma. 

Sor Felipa de Santa Teresa. 

Muy querida bennana mia en N. Sr. Jesucristo, 

Tiempo es ya que le escriba dos letras, > aunque tanto he tardado no 
crea que la he olvidado* pues aun hoy me pongo a escribirle enferma* prue* 
va (sic) de ello que no me levanto hast* la Cortiunidn. Sin embargo, estoy 
contenta con todo lo que Dios N. Sr. quiera de mi, pues solo deseo cumplir 
en todo su Sta. Voluntad. 

Supongo que en estos cuarenta dias estara contentisima disfrutando de 
la amable vista y coxnpania de Ntro, Adorable Jesfts Resucitado, se entiende 
tnediante la fe o en la forma que su Magestad se digne dejjrse ver y eentir 
de las almas que muertas a todo riven solo para El. 

Goee, pues, en bora buena de la vista y compania de un amigo que es 
nada menus que su Dios, su Maestro, su Padre* su Esposo y eu todo, y 
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aprovechese bien de las sublimes lecciones que le enseua hablandole al fondo 
del corazon en todo tiempo y lugar, pues ya sabe que Jesus siempre nos estd 
hablattdo y es necesario que le e&cucliemos con atencion y pongamos en eje- 
cucion y con gusto todo cuanto nos ensena y ordena, obtenida antes la ii- 
cencia de Ntro* Padre Espiritual para que tengamos el merito de la obedien- 
cia y no nos engane el ingel de las tinieblas, 

Artimo, hermana mia, y sigamos a nuestro Cap it an Jesus cada una con 
su Cruz, pero ambas por un mlsmo camino, esto «s, el camino de su imita¬ 
tion* y no por el interes de la gloria y felicidud, sino solo por puro amor 
suyo y darle ^usto* 

Esipeto me escribira pronto y me dira lo bien que le va con el Padre 
a quien pregunto siempre por $.C, y me dice que esta mny contents, que 
solo siente no tenerla aqui para poderla dirigir como a mi de palabra. 

Pida mucho por mi para que yo tambien me aproveche. Dara mis re- 
cuerdos a su OR* Madre y todas esas mis queridas hermanas y su Caridad sabe 
lo mucho que en Jesus le ama e4a su humilde hermana* 

Sor Angeles Sorazu* 

Valladolid 2$ de Abril, 


vm 

(Cana doble, /Vo se si son dos cartas toudmente independienles ; la co- 
pin los one en el mismo ptiego* En las originates, ert ta 3* cara la una 
tiene el n*° 141 1 la otra 139; tales numeros no aparecen en otras cartas, Co - 
piamos las dos una tras otra t segdn et or den de la cojria). 

+ 

J* M* J. F* 

1* Sor Felipa de Sta, Teresa, 

Mi muy queridisima hermana* Recibi sn grata, la que despues de Ieida 
3 6 4 veces la queme para que nadie se entere de su contenido. 

Mil graclas la doy por sus conaejos, los que me han servido de tanto 
consuelo como prove cho. 

Hoy, qucrida hermana mia, la escribo para decirla que hace uuos 15 
dias que Sor Encarnarfon esta un poco mal, todo el dia anda Jevantandoee 
y acostandose sin poder hacer nada, puee tiene intensisimos dolors qne no 
la dejan parat un momenlo, El Medico dice que no es cosa de cuidado, que 
debe ser una almorragia (sic), aunque no lo sabe de cierto por euanto los 
dolores los tiene interiormente, mas ella dice que cree que es una fistula 
o herida a jnzgar por la intensidad de los dolores que padece, 

Pida mucho al Senor para que le conceda la salud y alivie los dolores, 
pnes la pobre esta sufriendo mucho, aunque en su espiritu esta Ilena de 
gozo pensando que va a morir. 
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Muchas co&as me ha dicho que la diga de su parte sobre todo acerca del 
estado actual de m alma desde algim tfempo a esta parte, mas hoy por hoy 
la grandeza de mi sentimiento de verla enferma no me permite e&cribhle mas, 
(Escriba esto a sus hermanos y salude a todas. Sabe b aprecia eau sn h. 1 * 
Sor Angeles Soraau (mbri«ado). 

* * * 


+ 

J. M, J. F. 

Sor Felipa de Sta. Teresa, 

1 Mi muy querida hermana, Le dirijo esta para decirla que su herniana 
esta mejor a D,G* 

Ed vista de que iba de mal «n poor y no le daban resultado los medi- 
camenios ttrve que tnandarle que se dejase registrar del Medico para ver si 
de ese modo podia reconocer el mal que padecia, y habiendolo echo (sic) 
asi, quiso Dios que el Medico viniese a conocer que cn la parte que lantos 
dolores padecia tenia un tumor interior que se le babia formado. Machos 
dolores y gran sacrificeo le costd a la pobre este reconocimiento del Medico, 
mas tuvo tan buen resultado que con las medicinas que le receto y nos 
maudo la introdujeramos en el cuerpo, al momento se le calmaron los do¬ 
lores y comenzo a mejorar, Qoy G. a D, sc encuentra bastatue mejorada, 
y por orden del Medico se levantara de la cama. 

Mucho a (sic 1 ) sufrido la pobre, y nada men os nosotras con verla pa- 
decer y el miedo que teniamos de si seria algun cfincer como ella suponia, 
pues hubiera si d o utta 15 stima que se huviera (sic) des graciado, haciendo 
tanta falta como hace en esta Comunjdad, que trene puestos sus ojos en ella. 

E« una Eeligiosa ejemplarisima y to da para todas, a si que la quieren 
todas cou delirio y hubietamos sentido mucMsimo si se nos hubiera desgra- 
ciado, Pida a Dios por sn salud, y que nos la conserve muchos anos con 
vida. Pida lambien nna gracia especial para mi a Jesus y N* Madre Pina, 
desde la fecha hasta la fiesta de la Imnaculada haber (sic) si me lo alcanza, 

Sabe lo mucho que en Jesus le ama esta su humilde H**. 

Sor Angeles (rubricado) * 


IX 


(Huy original y copia). 

Gloria a Dios Uno y Trino y a Maria lumaculada nuestra Madre, 

Sor Felipa de Sta. Teresa, 

Mi muy qnerida hermana, fue en mi poder su atenta felicitacion. Mil 
gracias por todo. 
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No le escribo coi\ l a frecuencia quo antes por falta de tiempo, pnes a 
medida quo «e anmenta mi Comunidad se antnentan fambien mis ocupadones 
y hay dias quo no puedo disponer ni do dos minutos siquiera para pro- 
portions r o procurer a mi alma un recreo santo on Dios ui a mi cuerpo 
ol alibio (sic) do aspirar el aire libre. jMire si estate ocupada! 

Pida mucho por mi, querida, para quo ya quo no dispongo para la 
oration do mas tiempo quo el senalado por las Constitucionea para la Comunidad 
aproveche bion oste poquito do tiempo y de gloria a mi Dios querido 
Con ol P adre me va muy bien, gozo do pa z y tranquilidad. Ya pido al 
Senor para que proporcione a su Car id ad otro igual o lal como Io necetiita 
su alma. Adios hermaua mia, pida mucho por mi y por una necesidad tem¬ 
poral de mi Comunidad ton mucho interes. 

Sir quv? itufeho 2a qu/ere ea l}io€, 

Sor Angeles Sorazu (rubricado)* 

Le felicito el dia de manana, deseaudo Io pase tnuy bien y que mi Dios 
querido le colme de ^raoias y carismas. Tan distraida soy que no me acor- 
daba felicilarle 


X 


(Original y copia) t 

+ 

J. M, J, F* 

Soy toda de Dios y <Je Maria Sma* 

Sor Felipa de Satita Teresa. 

Mi muy querida bermana. No se si es S.C. o soy yo quien debo carta, 
puos como be estado tanto tiempo enferma apenas me doy cuonta* mas no 
erea que me he olvidado de su Caridad. 

Hace unos cuaiilo^ dias que estaba si escribo hoy si man ana* y al ver 

su carta de hayer (sic) a $or Maria, no be querido diforirlo por m£s tiempo. 

De $alud me encqentro vastante (sic) bien, de lo demas Dios Io sabe. 
El dia del Corazon do Jesus entre en los Stos Ejorcicios, do los que no 
«ab liasta el dfa de I& Visitation por la tarde. 

|Si viera, berman a mia, que Ejercicios me ha dado el Padre! jQu£ 
dias aquellos! ]y cu&hto me ha tostado el salir de ellos! Nadie puede for- 
marse una idea de lo quo Dios N. Sr. haoe con un alma que se entroga a 
El en un todo on maims de la obedienda por medio de aquel en cuyas ma- 
noe dicha abna se lo entroga! 

En verdad, querida bermana, quo si no mo apfovedio de tanto bien 

como Dios N. Sr. y N, Madre Pma* me hacen por medio de mi Padro 

Espiritual mil infiernos no seran vastantos (sic) para castigarme. 

Pida mucbo por mi a N. Sr. Je&u Cristo, sobre todo en la Sagrada 
Comunion y en sus "comunicaciones con El en el Sagrario, Pida tambien 
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pot un asunto vast an to (sic) in teres ante, el cual me han confiado a mi, siendo 
sobre mis fuerzas, y necesito gracias especialisimas para comenzar r continnar 
y terminar segun Jesus desea, pues es cosa que solo se refiere a la gloria 
del mismo Jesus y bien de las almas, mas todavia no lo be empezado 21 . 
Pida pues mucho por esto, quo lo necesito muchisimo, facil es quo El lo 
de lia couocer lo que es* 

Muchas cosas quisiera decirla; mas no tango liempo, No dudo qua S* 

C. seguira tan fervorosa co-mo siempre, y vivira en un todo abi&mada en 

Jesucri&to N* Sr*, puesto que no tiene los motivos que yo para distraerse, 
pues ya ve, hermaua mia, como tango que andar yo hablando ya con unos, 

ya con otro$ para cumplir con mis obligaciones de cargo de Abadesa, tan 

distinEo de lo que estoy acostumbrada* 

Si gusla escribirme, ya sabe cuanto estimo sus cartas, con que puede 
decirme todo lo que quieTa* 

$u mas humilde hermaua* 

Sor Angeles Sorasu (rabricado)* 


XI 


(Original y capUt) 

+ 

J* M* J, F* 

Sor Felipa de Sta* Teresa* 

Mi muy querida y apreciable Hermans* Despues de saludarle con el ca- 
rino qua su caridad merece y yo debo, la doy miles de gradas por las 
fervorosas oraciones que const an tamente dirige al Senor y N* Wadre Pma* 
en favor mio y de toda esta su querida Comunidad, segun qua me decia 
en su ultima carta* 

Continue, pues, hermana mia* rogando por nosotras; an cuanto a mi, 
por to das mis necesidades e spirituals, sobre todo para que aprenda y sea 
muy humilde, que es lo que mas deseo, y me parece que necesito para vivir 
iranquila, asegurarme en la amietad y gracia de Dios, y acertar a agradarle 
en medio de mi incapacidad y miseria* Respecto de la Comunidad, pida 
tambien, hermana mia, y mucho, mas que por las necesidades espirituals, 
por las materiales, que son las que hoy dia mas me preocupan, porque son 
mayores* Obligue a Dios N* Sr. y N, Madre Pma* a que por los ocultos 
medics qne tiene su altisima providencia, remedies todas nuestras necesb 


21 Farece referirse a algun trabajo ^escriturario” (como solia decir la 
sierva de Dios), es deeir, la composicion de algun libro por mandato del 
Director* Tal vez, el libro sobre la Vida Divina de Jesus, que hacia ilusion 
a la M* Angeles y lo empezo varies veces para destruirlo otras tantas* Cf* 
Melchor de Pobladura, Una ftor riempreviva , p* 112; Madrid EMHl* 
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dades, pues to que sop ellos los link os Superioress de esta Sla* Comnnidad 
y yo no conozco, ni acierto a recurrir a nadie fuera dc Elios en mis nece- 
aidades, porque para mi no existe nadie ni nada fuera de Dios y N* Madre 
Pma, Toda mi f« y confianza esta en Elios, y por eso solo do Elios espero 
todo, a si en lo e&pintnal como on lo temporal* Pero come so yo cuan in* 
digna soy de quo Dios N. Sr, y N, Madre Pma, me atiendUn en mis ne- 
cesidades y que antes bien merezco mil castigos a cada instanie, de aqni 
que solicito las fervorosas oraciones de su Caridad t esperando que me al- 
canzara con ellas de Dios N* Sr* y N, Madre Pma, lo que yo desmerezco, 
Yo tambien pido y pedire por su Caridad, pues ya sate euanto le aprecio, 
y no dude, hermana mia, de mi intenso carino para eon su Caridad, pues 
le amo muchfsimo ma^ ann de lo que se figura* 

Mueho gusto ten<Ma, en tener una entrevista con su Caridad, para ha- 
blar de eorazon a corazon, y le diria cuatro cosas que le servirian de mu- 
cho consuelo, como tambien su Caridad a mi, pero la distancia del lttgar, 
nos priva a las dos de este consuelo, y per lo tanto nos bablaremos en 
Dios, pues el Dios, que a mi me asiste aqui presente y asiste ay (sic) con 
su Caridad, es uno mismo, y el que nos tiene unidas a las dos en si mis- 

mo, y el me diri lo que su Caridad quiera deeirme, y a su Caridad lo 

que yo quisiera decirle* En su ultima carta vi el estado de abatimiento o 
liumillacion, que su propio conoeimiento la tiene colocada a su parecer, 

Yo me alegro mueho de todo eso, primero porque esc bajo concept o 
de nosotras mkmas es la serial mas cierta de poeeer buen espiritu, y de 
que Dios reina en nosotras: y lo segundo porque ya cuento siquiera eon 
una companera con quieu poder bablar con confianza, pues hasta ahora eiem- 
pre me considere como sola en este mmtdo, porque siendo tan vil y mise¬ 
rable como soy, me era de todo punto imposible, el tener confianza con 
nadie fuera de mi Dios, por juzgar a todas diferentes a mi, pero ahora 

ya veo que tengo en su Caridad una hermana y companera que es en todo 

identica a mi, y por lo tanto me animo un poco y digo entre mi: Ya, 
Senor, no pretendo estar escondida en un rixteon por toda la eternidad, pues- 
to que tengo tma hermana que reconoce en si las mismas miserias que yo, 
con quien podre acompanarme y vivir con confianza sin confusion y ver- 
guenza *** 

Nada mas, por hoy* Animese mucho y pida mueho por mi, haber (sic) 
si las dos llegamos a «et las mis humildes del mundo, que si lo somos, 
seremos tambien las mas amante= de Dios, y de los progimos (sie), que 
donde no hay amor propio hay mueho amor Dkino, Mi Padre Espiritual 
me dice, le etneargue que pida mueho por el, que el tambien pide por su 


%t Este detaile de que por el bajo concepto de si se condderaba sola 
en el murid o « incapaz de tener confianza con nadie, fuera de Dios, esta 
atestiguado tambien por otras fuentes, Yea so, por ejemplo, Ai&obiogrufui, li- 
i>ro l # ^ t cap* 1*°, p* 1<* 
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Caridad. Es verdaderamente do tm Santo sino un gran Santo, pero pida d 
por el, sobre todo para que Dios le pague lo mucho quo Iiace por mi, 7 
por ana necesidad. Soy an hermana Sor Angeles. 


xn 

(Original y copin. Mentbrete con <magrama de Maria y leyenda; <tLa Ma* 
dre de Dios es nuestm Madre»)* 

+ 

J. M. J. F. 

Mi mny queridisima hermana Sor Felipa do Santa Teresa. 

En mi poder su ultima carta, on la que ni su modo de pro coder con 
Dios y $u propia alma, cuya santificacidn procura por medio del recogi- 
miento y retiro sin not a de la Gomunidad ni perjuicio del cnmplimiento 
de los deberes de su cargo estando como eu ejercicios en liempos deter* 
minados 

Hoc4io me gusta e >e modo de proceder y lo alabo y bendigo, pero 
no me ha cogido de sorpresa, pues ya suponia yo que S.C. tendria esa 
costumbre por cuanto tambien nosotras haee muchos anos que acostumbramos 
a pasar 20, 30 o mas dias en esa especie de ejercicios para prepararnos a 
la celebracidn de las fiestas mas solemnes del Senor y de Ntra. Madre Pma.* 
y si quiere saber que fiestas sean e^tas, se lo dire en otra, y tambien el 
modo conque nos preparamos. 

Ese modo de hacer ejercicios si que es meritorio mas que el que he 
guardado yo este ano en los ejercicios que he kobo, en lo^ cuaies no be 
hecbo mas que gozar y gozar, Ad qne no me tenga envidia. 

Pa sad o manana J neves 13, ihaga la caridad de encomendarme de un modo 
singular a Jesus y Ntra, Pma. y a la Sma. Trinidad, pues ten go que hacer 
una cosa de las mas importantes para el bien de mi alma y necesito mucho 
do la asistencia de Dios y de N. Madre Sma. Suplique esto mismo de mi parte 
a su muy R. M. Abadesa y Sor Visitacldn y toda esa Sta, Comunidad, cuyas 
oraciones soli cite con mucho in teres. 

Como me dice $,C. en la mya que le diga lo que conoaca en Dios 
que la conviene, la digo con toda la humildad y respeto qne dek hablar 
una tan vil y miserable pecadora como yo, con una religioga que le hace 
tautas ventajas en la virtud como S.C. y cualquiera de esas mis queridas 
hermanas, que lo que cono^co y entiendo que Dios N. Sr. qttiere de su 
Caridad, es busque a Jesus no fuera de V,, sino dentro de su alma, donde 
mora por grada, y que dK, en la parte superior de su alma, colocada a los 
pies de Jesus, cual otra Maria Magdalena, o de N. Madre Pma. que tarn- 


23 En esie p&rrafo parece que fait a algo. 
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bien mora con Jesus en el fond o de su a lm a, viva co n Elio s al irtodo 
que on huesped quo invitado por el Rey y la Reina a pasar nna temporada 
en nna granja o casa de campo; el cual no $e ocuparia de otra cosa que 
de acompanarles constantemeute sin perderles de vista, de amarles e imitarlee, 
comuni car con Elios, respetarles mueho, tratarle$ bien y obsequiarles Eodo lo 
posible sin acordarse de rtadie mas, Pues liaga S.C. eso mismo con los dos 
Fersonajes Divino s que noche y dia moran en su alma, y vera que bien le 
va y haga cuenta que su alma os esa grauja o casa de campo en la 
(ojo aqui tormina el pliego del original autografo y no se halla la continua- 
cion. La copia se suspende tambien aqui; por Io visto faltaba ya la. con¬ 
tinuation). 


xm 

(Medio pliego de cu&tro corkers. Hay original y copia). 

Jh. 

Sor Felipa de Sta, Teresa. 

Queridisima hermana mia. Mil felicidades le deseo en su fiesta onomas- 
tica, en cuyo dia pedire para 5.C, todas las gracias que me inspira el vivo 
interes que me inspira su alma. S.C* no se o I vide de esta pobre pecadora 
que, aunque no la escribe, la quiere Io mismo o mas que antes. Tengo 
necesidad de convertirme may de veras a Dios, porqoe soy mala, y e&toy 
en un estado de alma poco satisfactory, tai vez cl peor que he terndo en 
mi vida, As£ que ruegue mucho por mi, que Dios N. Senor me ponga cn 
buen camino, mejor dicho que Dios Padre aeepte mi ofrecimiento, lo ben- 
diga, consagre y santifique mi existent ia comunicandome su divino Esptritu 
eon la mayor plenitud posible, y me nna y adhiera a su Unigenito fluma- 
nado, en cuya Divma Persona Humanada quiero establecerme para siempre, 
pxte? El es el Gamine, la Verdad y la Vida, Ruegue a Dios Padre, que me 
entregue su divino Hijo, muchas veces cada dia, si puede ser tantas cuantas 
respiro, y a Jesus, que me reciba y asoeie a su vida y operaciones divioas 
y a Dios Espiritn Santo, que me absorbs en su divina Persona y purificada, 
attiquilada, santificada y abrasada en los ardores de su divina Caridad, me 
nna y adhiera a Jesus, para cuya gloria me crio. Las mismas pet) clone? hare 
yo por su Caridad, Ruegue tambien por las necesldades de esta Sta. Comu- 
uidad. Adios* hermanita, que se conserve buena. Salude a Sor Visitacion y 
a todas esa& MM. y HH., y 5.C. sabe la quiere de corazon su affiua, 

Sor Angeles (rubric ado), 
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XIV 

(El original autograft) se hallo, en un ptiego grand# con las cuatro earns 
lianas; hay tambien copta. Membrete con la ojigie do hi [nmacuhuh y /e* 
yendb; aComunidad do ia Purlsima Concepcion Valladolid»). 

+ 

J. M. J, F. 

Soy coda de Dios y de Maria Santisima, 

Sor Felipa de Sc a, Teresa, 

Mi muy querida hermana : 

Mucho me alegrare que al recibo de esta disfrute de salud en companfa 
de Coda esa Sta. Comunidad* a quien deseo todo bien, 

Recibi su ultima catta con la de su querida y Rble. Madre, a quien 
dara mil gracias de mi parte, y dig ale que ya le escribire despacio, que 
pues le aprecio mucho desde la prime ra vez qne me escribio hace anos, 
pero que por abora me dispense, porque estoy muy ocupada, Entretanto quo 
se digne encomendarme en sus fervorosas oraciones, como tambien yo lo bago, 
y lo hare, y que al Padre, puede e^cribirle si gusta hacerlo, pues tambien el 
le escribira. 

Ya recibio $u carta, y esta en contestarle, lo que hara con muebisimo 
gusto si es que no lo ba heebo, Lo que si deseamos tanto el como yo, e$ 
que excluya de si ese temor ecce=ivo (sic) que tiene, y le escriba con eutera 
libertad y confianza en la forma que el misrno Padre le dire (sic por dira), 

Manana por la tarde entraremos en los Sto&, Ejercicioe y estamos con- 
tenti simas, p ida mu cho, S o r Feli pa, en e st o s Stos * dia s asi por el Padre 
como por nosotras para que todos nos aprovechemos bien y el y nosotras, y 
nosotras y el, salgamos hechos unos Santos, Pida tambien por eu salud, 
puts aim continua constipado, El tambien le encomienda a S,C,, piles le 
apreria muchisimo en el Sehor y se ba tornado gran interes con S*C* y no 
desea mas que ayudarle a saucificar so alma en la forma que le sea posible, 
como asi lo bara, Asi que, hermana ima, tenga nracha confianza con cl, 
pues aunque es verdad que Jesib es nuestro unico Confidente. Padre, y 
Maestro, es voluntad del mismo Jesus que ten gam os en la tierra nn repre- 
seniante suyo que nos diri j a en m nombre a fin de que no nos engafie 
el demonio. Jesus es quien en el y por el nos dirigira por el camino qne 
le place, y por eso lo que nosotras debemos hacer siempre es mirar a su 
Magestad en la persona del Padre, con fe viva y nunca perderle de vista, 
que de este modo en el Padre y por medio del Padre, conmnicaremos no 
con un hombre sino con el mismo Jesncrlsto Ntro, Dios, quien gusta y 
exije (sic) de nosotras que tratemos con el Padre con la misma confianza y 
respeto que con su Magestad mirando a $u Magestad en el, en la forma que 
digo y qne S,C, no ignora, asi como tambien el mismo Padre esti convene!- 
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disimo de que no e$ el quien nos dirlge sino Jesus on el, y por eso no le 
gusta hacer nada sin contar primero con la voluntad de Dios, porque sabe 
que le ha de dar cuenta e&tcecha de uosotras, a quienes considera confiadas 
a su direccion por * f X mismo Dios N. Sr 24 , 

Haber (sic) pue& querida hermana, si cobra aliento con lo quo le dejo 
dicho, y le escribe con confiausta todo cuanto crea necesario para asegurarse, 
y cuando el se ponga bien y mejore el tiempo ya ira a esa, y so entenderan 
de palabra. No tema «1 extravio de las cartas, &ino confie en Dios, quo el 
cuidara de ellas, y las pondra on manos del Padre, de modo quo nadie se 
entere, y el tambien cuidar£ de reservar on su poder todo& $us e&critos sin 
que los veai nadie. Ahora, querida hermana, le invito para que se venga 
con Jesus y conmigo al Dosiorto a pasar estos cuarenta dias en su compama 
cm \a S&ima que el mtemo mraitto Todos W 

al lie gar estos dias mo acuerdo mucho de S.C., porque me parece verle 
conmigo acompanando a Jesus en ol Desiorto, con que vea, hermana mia, 
si es verdad o no, y si es asi, alabe a Jesus, que en esta forma nos uno a. las 
dos, para quo le acompsfiemos en la soled ad del Desierto, ya quo hay tan 
[pocos que quieron acompanarle. El desiorto sera el Sagrario donde actualmente 
reside Niro. Adorable Jesus, mfis solitario que lo que a primera vista parece, 
por cuanto las almas que le rodean, come tienen tan poca fe y d is tan tanto 
de su Magestad por la falta de virtud y diferencias de ideas quo abrigan, 
pnes, no lo ven ni acompanan mas que aparentomentc, y nosotras, hermana 
querida, que homos recibido lua especial para conocer a su Magestad y he- 
mos experimentado tan ostensiblemente la verdad de su pre&encia real en 
el Sacramento, como &u presencia Divina en cuanto Dios on todo lugar, de- 
vemos (sic) acompanarle de un modo digno, y dignisimo, on la forma que 
el mismo nos onsonura, puosto que os nuestro Maestro, Considereme, pues, 
todos estos dias a su lado con Jesus en el desiorto, y pidale que cuanto antes, 
me conceda la gracia de morir en vida a todo lo que no es Dios, puesto 
que no tengo ni puedo loner ni un solo consuelo fuera de su Magestad, Solo 
Jesus -sabe cuanto me cuesta el toner quo ocuparme de las cosas materiales, 
por cuanto estoy de$eando de dar un gran adids a todo lo quo no es Dios, 
y abisrnarme para siempre en el Coraaon Adorable de Jesucristo mi Senor, 
mi Dios, y en su infinito Ser, y alii encerrada, vivir una vida todo divina. 

Pida macho, querida hermana, csta gracia para mi con la de ser muy 
humilde y amar mueho el mismo Jesus, y en Jesus y con Jesus a N, Ma- 
dre Pma. con el Padre y el Espiritu Sto. y a todos cuantos existen en el 


M En esta carta la M\ Angeles se explaya hablando a su amiga sobre 
la importancia y necesidad de la direccion espiritual. Hay que bacer notar 
que la M. Sorazu fne mas bien reacia a franquearse a nadie y a tener direc* 
tor; sdlo por plegars® ft la voluntad de Dios acepto el someterse a la direc¬ 
cion y el comunicar ftl director las grandes gracias recibidas; pero aun des¬ 
pues no cesaron on dla las tentaclones contra la direccion. La actitud de 
quo nos babla en h carta XI parece ser una de las causas de esta dlficultad 
o repuguancia. 
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Oelo y en la rierra, T£o tambien pedire por $*C,, y cuando salgamos de 
Ejerricios baber (sic) si me escribe, que deseo mucho que me escriba, Su 
hermana esta bien, y m&s adelante le escribira, qne ya a (sic) visto $n carta 
y quiere ta mbien que escriba al Padre eon confianza, 

Ya no puedo detenerme mas. His recuerdos a todas, Qne nos enco- 
mienden mucho cn estos Stos, dias y a Dios, hertnana mi a, hasta la suya. 

Su affma, Hermana, 

S or Angeles Sorazu (mbricado) * 

Valladolid, dia de los Stos, Reyes 


XV 

(Carta y oracion & coloquio que empieza aSoberano Dio&>, Hay origi¬ 
nal autografo y copia) (Metnbrete con la efigie de la Jnmnculada y al pie: 
«La Madre de Dios e$ nuestra Madron). 


J, M. J, F, 

Sor Felipa de Sta, Teresa, 

1, Mi muy queridisima bermana, Jesus, sea siempre con nosotras, 

Le dirijo esta para felicitarle el dia de su Sto.* el -qne deeeo lo pa sc 
con toda felicidad muy unidita a Ntro, buert Jesus, que tan deberas (sic) 
lo desea, 

Ya pedire en mis ptibres oraciones de un mo do particular en ese dia* 
sobre todo pedire a Ntro Divino Esposo, que constituya su alma en un v«r* 
dadero Templo, Sagrario y Tahemaculo suyo, y que para el efeeto lo pu- 
rifique, santifique y adome con sus virtudes, para qne pueda morar en ella, 
no una hora ni dos, sino de un mo do permanente como en casa propia suya, 
y* qne ay (sic) tan pocos en el mundo qne le quiet&n recibir y hoq>edar* 

Su Caridad* rarisima, pida tambien por mi y digs a Ntro* buen Jesus 
que tome de lleno posesion de todo mi ser, que es mas euyo qne imo; y 
que a cualquiera hora del dia o de la noche qne los pecadores le arrojan 
de si por el pecado qne venga a de^cansar en mi alma y en mi corazon, y 
en el de S C * cuyas Haves le entregare el dia de su Sto,* junto con las 
Haves de mi corazon, para que las puertas del inismo esten siempre abiertaa 
para m Magestad, a fin de que a cualquiera Kora pueda venir a refugiarse 
en nuestros corazones, Pida mucbo por mi, 

Su h* a Sor Angeles, 

(El mismo membrete que m la carta). 

2. Soberano Dios y Esposo mro, Yo os adoro, Bendigo, Reberencio (sic), 
Magnifico, Engrandezco, Amo y Glorifico por todos los que os ofenden y 
ultra jan, Os amo tanto mas, cuanto menus os quieren amar los pecadores en 
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el mundo; y os abro de par cn par las puertas ml corazon, para que 
vengais a descansar en mi de todas las almas que os arrojan de sx por el 
pecado* Si, Dios mio, si, Dignaos venir a refugiaros en mi de todos los 
que os arrojan do si, puee nadie tiene las obligaciones quo yo de acojeros (sic), 
serviros, amaros, honraros y glorificaros ni de custodiar a Vos en su pecho, 
en su alma y en su Corazon a juzgar por la mudiedumbre y gravedad de 
mis pecados y vuestras grandes misericordias para conmigo* Dignaros consti- 
tuirme en un vivo Templo y Sagrario vuestro, para lo cual os entrego mi 
alma con sus tres potencias* mi cuerpo con sus cinco sentidos y mi corazon 
con lodos sas afectos para que Vos me lo purifiqueis todo y sanlifiqueis y 
decoreis a vucstro gusto, pu-esto que a vuestra casa convienc todo el decoro 
y santidad como dice David no de an dia, sino permanente —domain tuarn 
decet samitudo (sic) Domine in longitudirtem dierum 

Os entrego, Esposo mio, las Haves de mi corazon, cuyaa puertas estan y 
estaran siempre abiertas para Vos, para que a cualquiera bora del dia o de 
la noche que los pecadores os arrojaren de si podais venir a descansar y re¬ 
fugiaros en mi como a vuestra propia casa* 

Este coloquio se le di a su h, fl an dia, que a instances suyas, le hable 
acerea de sus obligaciones para con Jesus en concepto de Esposa, para con 
Nlra. Madre Pma* en concepto de Hija y para con Dios en concepto de alma 
muy favoreeida de su Ma.gestad, como en efecto lo es, para que algun dia no 
tuviera que arrepentirse de no haber procurado cumplir con dichas obliga¬ 
ciones* Y desde a quel dia repite con frecuencia este coloquio* Pida por ml 2 ®. 


XVI 

(Dos pttp&les suehos, dtrigidos el uno a. Sor FeHpa y el otro a Sor Vi - 
sitctciort * En la co-pia estdn uttidos ambos ). 

Viva Jesus. 

Sor Eelipa de Sta* Teresa* 

1 * Amadlsima en J esu s ; Le remito lo s cua tro Capitalo s ultim o s para 
que los lea como lo deseaba* Despues bara el favor de devolvermelos, y 
tambien los que le envie desde el 12 en adelanoe, o sea, los Capitnlos 1£, 
13, 14-, 15, 16, 17, dS y 19* Digale a Sor Carmen que no puedo darla el 
perm iso que me pedia, porque no lo necesita* Si algun dia le Iiacen falta 
los papeles, que ya se los enviare. Que ruegue mucbo por mi* Su Caridad, 
querida mia, no me olvide en -sus fervorosas oo* y lo mismo Sor Visitacion* 
Salnde a todas en mi nombre y que rueguen por mi, que tenge necesidad. 


25 Ps* 92, 5* 

28 Sor Encarnacion, la hermana de Sor Felipa, murio en 1919* 
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Dentro de unos dias comenzaremos los ss, ejercicios, 

Suya en Jesus, que \a quiere mucW. 

Sor Angeles (mbricado)* 

(Membrete con el escudo franciscano y la Utyenda «Deus meu& et om¬ 
nia Mater immaculata ora pro nobis » Concepcionistas Franciscanas Convento 
de Ut Puri&inut Concepcion Valladolid) t 
Sor Visitacion. 

Amadisima en J* y M*; 

2* Como le decia el dia pasado, no tengo tiempo para copiar la explica- 
cion de los enadros, por esto, sintiendome fuertemente impnlsada a enviarles 
diclia explicacion, se la envio con la condition de dev°l ve r cuando lo hayan 
copiado, lo que pueden hacerlo esas fervorosas jovencs, y lo Iiaran con gusto. 
No le mando la explicacion de la fotografia qne continue los episodios del 
capitulo 4*° de los Cantares, porque no lo he escrito todavia* Ni la fotografia 
de Maria Soberana Medianera Universal, porque no tenemos ninguna de sobra* 
Cada religioaa liene una en la celda 27 , Les mando la explicacion porque les 
gustara, como propia que es de las Concepcionistas* Ruego a todas hagau 
la Caridad de encomendarme con verdadero interes en sus santas oo* y cc, 
especialmente en estos dias, A Sor Felipa, que recibi stf carta* Que me acuer- 
do mucho de ella y continue queriendola cordialisimamente y deseo escri- 
birle, pero no se cuando podre hacerlo* Que ruegue muoho por mi y por 
Yoda* \a& necesidadea e&pmYn&Ves y Yemporales de esYa CfcwmnA&d, qiafc 
comiendo a sus oo* Mucbo me alegrare, amadisima Sor Visitation, qne con¬ 
tinue adelante la mejoria, y si es voluntad de Dios, se restablezca por com¬ 
plete* Si esto no couvieue que le conserve la vida N* Senor siquiera hasla 
qne se consolide la virtnd de esa fervorosa juventnd qne necesita la sombra 
de su M e Maestra para eontinuar su march a progresiva on la perfection. Sa- 
ludelas de mi parte y que rueguen por mi* Adios t quefida mia, xnande como 
guste a su affma* -que la quiere y estima muclio, 

Sor Angeles (rubricado). 


XVII 


+ 

J* M. J* F* 

A mi querida bermana Sor Felipa. 

Salud y paz en Jesus Ntro. Adorable Dios y Ntra« Madre Pma 
Como estamos en un tiempo tan santo, estava (sic) en duda si escribirle. 


27 Se refiere al cuadro de Maria Medianera Universal, dibujado poT la 
M* Sorazu* 

29 Ora clones y eotmmiones* 
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o dejarlo para despues de Pascaas, pero, fin fin, aunque tengo poco tiempo 
y netesitaba rnucho para acompaiar a Jesus, vencida de mi carino baeia $u 
Caridad y obligada de mi gratitud a sus finas atenciones conmigo, me pongo 
a escribirle supoaiendo, queridisima bermana mia, qua no sera perdida do 
tiempo el eonversar por escrito con S*C, en csta tarde media hora antes de 
ir a recreacidn, pues las 4^, 

Qne tfinga muy felices dias es lo que muy de corazon le deseo. Que 
Jesus manana eon una de aquellas ltilimas manifestaciones, eon qne llama a 
la atencion a las almas qne tnucho ama recordandoles las finezas sin cnento 
eon que tantas veces ]es ha favorecido on la forma qne sn Caridad no ignore, 
le atraiga de nuevo a Si. Le una intimameme con el, y robandole toda sn 
aienci 6 n, todo su afecto, todo sn corazon y todo, todo sn amor, la deje 
transformada por complete en otro nnevo y mas elevado de gracia eon un 
complete olvido de lodo lo que no es Dios, Si, bermana mia* JesuCristo 
nuesiro Dios es muy bneno, ya lo sabe, y nos ama tanto que no puede pasar 
ni un instante sin comunicar eon nosotras por medio de la fe, y modi ante 
esa eomunicacion concedernos mil favores* Y como El ya sabe que el mayor 
de los favores que puede hacer a las almas qne muebo le aman es el dee- 
nudarlas eompletamente de todas las cosas visibles y de s£ tuism&s, y tenerlas 
entretenidas y gustosamente ocupadas en Si mismo interior y exteriormente, 
siempre en su dulce presencia y amable eompania eontemplando su belleza, 
y las grandes finezas de su amor para con nosotros e liaqai (sic) qne es el 
regale que con mas frecuencia no$ bace, aunque no lo merezeamos* Y si 
esto es verdad, £que dire yo de las caricias con que regalara Jesus manana a 
mi querida bermana Sot Felipa? No dudo, qne le darA nn dia como suyo, 
y yo me alegro mudio por ello, porque le aprecio muebo, bermana mia, y 
su Caridad no se olvide en esos mementos de esta miserable pecadora delante 
de Jesus* Dfgale de mi parte, que soy muy mala, que ya lo sabe, pero que 
a pesar de todas mis maldades, le amo con todo mi eorazon; le quiero con 
toda mi alma, y pot lo tamo, no puedo vivir separada de El. Que se dime 
perdonarme todos mis pecados, y dejando en olvido todo 3 ellos admitirme, 
y tenerme siempre en su tan amable eompania. Que yo no tengo capacidad 
ni puedo cuidar mas que de El, y de su Pina* Madre, porque todas las 
dem&s cosas me sirven de tormento en este nrundo, y por lo tanto que cuiden 
Elios del goviemo (sic) de la Comunidad y de todas las necesidades espiritua* 
lea y temporales del Convento, y que a mi me tengan siempre ocupada en 
las cosas que a Elios pertenecen* Que se posesione enteramente de Mi, y no 
me deje nada mfo, sino que toda yo sea suya desde ahora para siempre. Y 
si yo soy toda suya y El es mio, como si que lo es, me de parte no s 6 lo 
en sue glorias, sino lambien en todos sue trabajos* Que estos Stos* dias los 
emplee en llorar y llorar amargamente las incomparables penas y amarguras 
que padecio por nosotros sintiendo con sentimiento verdaderamente grande 
la muerte de un Dios que es mi padre, Y en fin, hermana mia, pida y pida 
todo cuanto se le ocurra, que yo lambien pedire por su Caridad. 

El Padre Franciscano por quien dije que rogasen, ya bino y nos confeso. 
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ah ora deseo que pidan por el mismo Padre para que el Sr* Atzobispo noa 
conceda la gracia de liacor los Stos, Ejercicios con el, a principles de Junta, 
y para que los Supertaxes no le trasladen mas lejos del eonvento de La 

Aguilera M * que es donde reside, y que le haga un gran Sanlo, pues le 

queremos muchisimo, porque le devemos (sic) muclio, £$ wuy espiritual y 
nos dirige eon an interes sin ignal: porque nos quiere muy de veras en 
Dios N, Sr. 

Pida tambien a Jesus y Nira* Madre Pma* que muevan alguna alma pia- 
dosa a que nos pagne la5 obras de carpinteria, que devemos (sic 4 ) y eon las 
que nos resta por pa ga r, En ellos confiamo s, con conf ianza muy filial, 
porque son Elios los Superiores de este $to. Convento, los que reiaan en la 
Conran?dad y en los corszones de todas y eada una de las Religosae, y por 

lo tanto a Ellos toca el cuidar de todo lo etpiriunl y temporal que toca a 

no so Iras. Mil gracias y carinosos recuerdos a Sor Yisitacion, que agradeei 
mucbo su felicitactan, Recuerdos tambien a su R,M* y a todas y su Caridad 
sabe cuan entranablemente le ama esta su men or berm ana* 

Sor Angeles Sorazu (rubricado)* 

a Dios, que boy a recreo* 


xvm 


+ 

J* M, L E* 

Soy toda de Dios y de Maria Sms, 

Sor Felipa de Sta, Teresa, 

Mi muy querida hermana; Recibi su grata, y me alegrare que al recibo 
de la presente se encuenJre tan conbenta y feliz en la amable compania de 
Jesus, Maria y Jose en el portalito, como el dia de noche bnena* Aunque 
con trabajo, tuve tambien el consuelo de asistir aquella nocbe con la Co- 
mnnidad a Mai tines y MJsa, y despues me acoste, detfando a las jovenes 
entretenidas con el Divino Nino, en la forma que otras voces* Muchas gra¬ 
cias por las mantecadas, haga la caridad de darselas en mi nombre a su 
muy R* Madre Abadesa y Comunidad* y digalas que Sor Concepctan y Sor 
Encamacion ban agradecido mucbo su atenctan, y que otro dia escribiran. 

No tengo, carfsima, nada que perdonarle por el sermon que en la snya 
me becba (sic): pues ya se que lo bare a impulses del gran car in o que en 


M Este Padre franciscano que residia en La Aguilera (Burgos) debe de 
eer el P* Andres Ocerin-Jfinregui, que fue director de M* Sorazu en UJOA-IPOS, 
pero que aun antes y despues de esae fechas trabajo mucbo con las monjas, 
dan do retiros, Ejercicios, confesando etc, Vease Cabrton (Luis, OEM,), Jffis- 
totia documentada del convento Domus Dei de la Aguilero , Madrid lfltfO* 
El P. Ocerin era natural de Ceanuri (Vizcaya). Murio en 1943 en Portugalete 
con 79 afios de edad. 



210 


rn. LUIS villas ante, ofm 


el Senor me profesa y los vivos deseos que tiene de mi salud y vida, Dios 
se lo pague todo, Es verdad que estoy muy delicada de salud y parece que 
de dia en dia me voy poniercdo peor; mas no crea, hermana mia, que tengo 
sentimiento por ello* Estoy mas contents que nunca, piles me gusta mas 
sufrir los trabajitos que Dios me da que hacer penitencias por mi propia 
voluntad* Lo unico que siento es el tener que dejar muchas veces de asistir 
a los actos de Comunidad y lo mucho que hago sufrir a mis queridas Reli- 
giosaa, que tanto desean mi salud. Me manda que me cuide; a lo que contesto* 
que me cuido tanto. que ya llego a temer que todos los dolores eon que 
el Senor me aflije, son castigo de mis comodidades y -del mucho desvelo de 
las H-eligiosas en cuidarme, I Con que ya ve si me cuido! 

Pida mucho por mi a Jesus y Ntra, Madre Pma., que tambien yo pido 
por S,C* y sobre todo pida que me began muy humilde, que es lo que mas 
deseo* Salude en mi nombre a e>a mi amada Madre Abb.* y Comunidad, en 
especial a M e Justa, Sor Visitacion y Sor Gervasia* A esta ultima diga que 
hace algun tiempo qne me acueido mucho de ella en la presencia de Dios 
y que ella pida tambien por mi* 

Sin otra cosa por boy sabe cuinto le aprecia en Jesus esta su humilde 
hermana. 

Sor Angeles Sorazu (rubricadoh 


XIX 


Sor Pelipa de Sta* Teresa, 

Carisima bermana eti JesuCrisio: Celebrare que al recibo de esta dis- 
frute de salud, ^Que quiere que le diga en uu dia de tan gratos recuerdos 
para sn Caridad? 'Pues que sea buena porque Bueno es Dios; que sea Santa 
porque Santo es Dios; que sea divina porque divino es Dios* A esto estamos 
llamadas, a ser divinas, a ser sarnas como santo y divino es nuestro Esposo, 
es nuestro Padre, es nuestro Dios* Que teuga muy felices dias y que nuestro 
Amabilisimo y querido Dios Padie, Hijo y Espiritu Santo la colmen de gra¬ 
des y bendiciones y la abrasen en su divino amor para que en virtud de 
este amor quede sn alma purifkada, santifkada, elevada, divinizada e iden- 
tificada con Dios y perdida toda en el Ser divino, como se pierde una gotita 
de agua en el oceano y se evapora el humo en el aire, Pida para mi la 
mkma gracia, Hace liempo que gozo de paz y tranquilidad y estoy libre de 
las preocupaciones etc* etc*, que tanto me molestaban, pero continuo siendo 
tan pecadora como siempre, Pida a mi Dios querido que me perdone y me 
absorba toda en su Ser divino* No tengo tiempo para mas. 

Su bermana que mucho la quiere* 

Sor Angeles* 

Se me olvidaba decirla que algunas veces me dan asi como ganas, me- 
jor dicho arrebatos de escribirla, pero lo dejo para cuando la escribe su her- 
mana, y cuando Ilega el dia de escribirla, no tengo tiempo* 
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XX 

{Carta de for que erfsterc dos copies. El original autogiafo, segtin se he 
en la rwta final f se gvarda con gran aprecio en el convento —de Avila —, 

Lii ctra copia es similar por la letra etc, a las que tenemo-s de las otras 

cartas). 

La madre de Dios es nuestra Madre. 

RM.AJ, 

Sor Felipa de Sta. Teresa. 

Mi muy queridisima hermana : Le dirijo estas dos lineas para felicitarle 
las Pascuas a la vez que su Santo deseando las celebre ten el entusiasmo 

propio de una verdadera Esposa de Jesucristo y que este Divine Salvador 

resucjie de nuevo en su alma por la fe y el amor y la colnie de gracias 
y bendicloues, Que haga. de su Car id ad un huerto de delicias y una Casa 
de campo donde venga 1 a recrearse cada vez que los pecadores le arrojan de 
si por el ipecado. 

De su euerpo un Templo vivo y mis agradable a sus divinos ojos que 
el Templo de Salomon; de su Corazon el Sancta Sanctorum; de la parte 
inferior de su alma ud altar donde le sacrifique S.C. todo lo que tiene 
propio de si misma y Jesus se ofrezca y sacrifique a Dios Padre en satisfac* 
cion de sus culpas y pecados, por ser esta la parte donde dichos pecados 
existen en nue&tras almas con las pasiones y malas inclinaciones; y de la 
parte superior de la misma haga un Sagrario donde no exfeta nadie, ni 
nada mas que El, en union del Padre y del Espiritu Sto. y de Maria San- 
tisima, a si como los Sagrarios materia ley tampoco coutienen eosa alguna fue- 
ra de' Jesus, Y como supongo que el Sagrario de su alma* por muy capaz 
que sea por sus muchas viriudes* es demasiado pequeno para hospedar a 
tan Divinos Personajes* que lo agrande el mismo Jesus, con sus virtudes y 
perfecciones divinas; si esta ruinoso* que lo restaure, y si ay (sic) en ella 
objelos extranos, que los arroje fuera, y una vez desalojado, que lo adorne 
y tome posesion completa de el en union del Padre y del Espiritu Sto. y 
N. Pma, Madre. 

;Le parece Sor Felipa que le deseo pocas cosas en estas Pascuas? 
su Caridad por mi que pedira? 

Pida a Jesus ante lodo un conocimiento intimo de mi misma con todos 
mis pecados y mi serial y la gracia de desacerme (sic) de ellos mediante el 
dolor, Confesi6a, la enmienda, y de una profunda liumildad, y que me pre¬ 
pare para morir como una verdadera Esposa suya e hija de su Inmaeulada 
Madre; pues estoy muy mediana de salud y es facil que tenga pronto el 
gusto de partir de esta vida a la eterna a servir y amar y cantar las alahauzas 



2X8 


fr* LUIS villasante, ofm 


de un Dios que ha tenido la bondad de salvarme a costa de su vida y con 
el precio inestimable de su Sangre Divina ? como asi lo espero* 

Que tenga, pues, may felices diss y felices Pascuas en compafiia de toda 
esa mi amada Comunidad a qnien saludara en mi nomhre y de an modo es¬ 
pecial a su M. R. M. Abadesa, M. Jnsta y Sor Vi sit a cion. Sot Concepcion 
y Sor Encamacion estfin muy bien: y to das, excepto Sor Mercedes y ser- 
vidora, que somos las que estamos peor, por no decir mal, T su Caridad 
sabe cuSnto Je ama en Jesus esta su bumilde h* 4 t 
Sor Angeles Sorazu* 

Sabado Santo* 

Nota* — El original de esta carta que escribid Angeles de su puno 
y ktra se conserve eutro nosotras con gran aprecio; esta, sin discrepar ni 
en on apice, esid copiada del mismo* No se sabe lijamente en que auo la 
habra escrito, pero de la misma se puede colegir eon fundamento que lo 
fue el 18 de abril de 19*09, 



